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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN
A. Konsonan

Daftar huruf bahasa Arab dan transliterasinya ke dalam huruf Latin dapat
dilihat pada tabel berikut:

Huruf Nama Huruf Latin Nama
Arab
\ Alif Tidak dilambangkan tidak dilambangkan
) Ba b be
<o Ta t Te
& sa $ es (dengan titik di atas)
c Jim j je
c ha h ha (dengan titik di bawah)
¢ Kha kh ka dan ha
> Dal d de
5 Zal zZ zet (dengan titik di atas)
s Ra r er
; Zai z zet
o Sin s es
o Syin sy es dan ye
o° shad $ es (dengan titik di bawah)
o dad d de (dengantitik di bawah)
b ta t te (dengantitik di bawah)
b za z zet (dengantitik di bawah)
¢ ‘ain ¢ apostrofter balik
¢ Gain g ge
) Fa f ef
%) Qaf q qi
4 Kaf k ka
J Lam 1 el
. Mim m em
3 Nun n en
P Wau W we
» Ha h ha
s hamzah ’ apostrof
s Ya y ye

Hamzah (s) yang terletak di awal kata mengikuti vokalnya tanpa diberi

tanda apa pun. Jika ia terletak di tengah atau di akhir, maka ditulis dengan tanda

).
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B. Vokal

Vokal bahasa Arab, seperti vocal bahasa Indonesia, terdiriatas vocal tunggal

atau monoton dan vocal rangkap atau diftong.

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau harakat,

transliterasinya sebagaiberikut:

Tanda Nama Huruf Latin Nama
i fathah a a
( kasrah i i
[ dammah u u

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan antara

harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf, yaitu:

Tanda Nama Huruf Latin Nama
(s fathah dan ya’ ai adani
¥ fathah dan wau au adanu
Contoh:
LS kaifa
Jia : haula

C. Maddah

Maddah atau vokal panjang yang lambangnya berupa harakat dan huruf,

transliterasinya berupa huruf dan tanda, yaitu:

Harakat dan Nama Huruf dan Nama
Huruf Tanda
s ... |1 ... | Fathahdan alifatau ya’ a a dan garis di atas
kasrah dan ya’ i i dan garis di atas
j dammah dan wau u u dan garis di atas
Contoh:
&l >mata
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3] : rama

5% : gila

33 > yamuitu
D. Ta’ marbitah

Transliterasi untuk 7a@° marbitah ada dua, yaitu: fa’ marbitah yang hidup
atau mendapat harakat fathah, kasrah, dan dammah, transliterasinya adalah [t].

Sedangkan ta’ marbiitah yang mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya
adalah [h].

Kalau pada kata yang berakhir dengan ta’ marbutah diikuti oleh kata yang

menggunakan kata sandang a/- serta bacaan kedua kata itu terpisah, maka
marbitah itu ditransliterasikan dengan ha (h).

Contoh:

Jb8 iy :raud ah al-at fiil

Aol sl . al-madinah al-fidilah
i . al-hikmah

E. Syaddah (Tasydid)

Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan
sebuah tanda tasydid ( =), dalam transliterasi ini dilambangkan dengan perulangan

huruf (konsonan ganda) yang diberi tanda syaddah.

Contoh:

B3 : rabbana
.z . najjaina
A :alhagqg

= : nu‘ima
e . ‘aduwwun

Jika huruf s ber-zasydid di akhirsebuah kata dan didahului oleh huruf kasrah

(¢&—), maka ia ditransliterasi seperti huruf maddah menjadi 1°.
Contoh:

Sl : ‘All (bukan ‘Aliyyatau ‘Aly)

Xiv



i : ‘Arabi (bukan ‘Arabiyy atau ‘Araby)
F. Kata Sandang

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf Ji (alif
lam ma‘arifah). Dalam pedoman transliterasi ini, kata sandang ditransliterasi
seperti biasa, al-, baik ketika ia diikuti oleh huruf syamsiyah maupun huruf
qamariyah. Kata sandang tidak mengikuti bunyi huruf langsung yang
mengikutinya. Kata sandang ditulis terpisah dari kata yang mengikutinya dan

dihubungkan dengan garis mendatar (-).

Contoh:
il : al-syamsu ( bukan asy-syamsu)
338 . al-zalzalah (az-zalzalah)
wddl  : al-falsafah
U s al-biladu
G. Hamzah

Aturan transliterasi huruf hamzah menjadi apostrof (°) hanya berlaku bagi
hamzah yang terletak di tengah dan akhir kata. Namun, bila hamzah terletak di
awal kata, ia tidak dilambangkan, karena dalam tulisan Arab ia berupa alif.

Contoh:

Oyt . ta’muriina
gal : al-nau’
ek : syai’un
Eal  umirtu

H. Penulisan Kata Arab yang Lazim Digunakan dalam Bahasa Indonesia

Kata, istilah atau kalimat Arab yang ditransliterasi adalah kata, istilah atau
kalimat yang belum dibakukan dalam bahasa Indonesia. Kata, istilah atau kalimat
yang sudah lazim dan menjadi bagian dari perbendaharaan bahasa Indonesia, atau
sering ditulis dalam tulisan bahasa Indonesia, atau lazim digunakan dalam dunia
akademik tertentu, tidak lagi ditulis menurut cara transliterasi di atas. Misalnya,
kata al-Qur’an (dari a/-Qur’an), alhamdulillah, dan munaqasyah. Namun, bila kata-
kata tersebut menjadi bagian dari satu rangkaian teks Arab, maka harus ditransli-
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terasi secara utuh. Contoh:
Fi Zilal al-Quran
Al-Sunnah qabl al-tadwin

I Lafz al-Jalalah (&)

Kata “Allah” yang didahului partikel seperti huruf jarr dan huruf lainnya
atau berkedudukan sebagai mudaf ilaih (frasa nominal), ditransliterasi tanpa huruf

hamzah.
Contoh:
4 s dinullah & billah

Adapun ta’ marbiitah di akhir kata yang disandarkan kepada /afz al-jalalah,
ditransliterasi dengan huruf [#]. Contoh:

& @54 hum fi rahmatillah
J.  Huruf Kapital

Walau sistem tulisan Arab tidak mengenal huruf kapital (AZ/ Caps), dalam
transliterasinya huruf-huruf tersebut dikenai ketentuan tentang penggunaan huruf
kapital berdasarkan pedoman ejaan Bahasa Indonesia yang berlaku (EYD). Huruf
kapital, misalnya, digunakan untuk menuliskan huruf awalan diri (orang, tempat,
dan bulan) dan huruf pertama pada permulaan kalimat. Bila nama diri didahului
oleh kata sandang (al-), maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf awal
nama diri tersebut, bukan huruf awal kata sandangnya. Jika terletak pada awal
kalimat, maka huruf A dari kata sandang tersebut menggunakan huruf kapital (Al-).
Ketentuan yang sama juga berlaku untuk huruf awal dari judul referensi yang
didahului oleh kata sandang al-, baik ketika ia ditulis dalam teks maupun dalam
catatan rujukan (CK, DP, CDK, dan DR). Contoh:

Wa ma Muhammadun illa rasiil

Inna awwala baitin wudi‘a linnasi lallazi bi Bakkata mubarakan
Syahru Ramaddn al-lazi unzila fih al-Quréan

Nastr al-Din al-Taist

Abu Nasr al-Farabi

Al-Gazal
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Al-Mungqiz min al-Dalal

Jika nama resmi seseorang menggunakan kata Ibnu (anak dari) dan Aba

(bapak dari) sebagainama kedua terakhirnya, maka kedua nama terakhir itu harus

disebutkan sebagai nama akhir dalam daftar pustaka atau daftar referensi. Contoh:

Abii al-Walid Muhammad ibn Rusyd, ditulis menjadi: Ibnu Rusyd, Abu al-Walid

Muhammad (bukan: Rusyd, Abii al-Walid Muhammad Ibnu)

Nasr Hamid Abt Zaid, ditulis menjadi: Abti Zaid, Nasr Hamid (bukan: Zaid,

Nasr Hamid Abu)

K. Daftar Singkatan

Swt.

Beberapa singkatan yang dibakukan adalah:

Saw.

subhanahii wa ta‘ala

sallallahu ‘alaihi wa sallam

‘alaihi al-salam

Hijrah

Masehi

Sebelum Masehi

Lahir tahun (untuk orang yang masih hidup saja)
Wafat tahun

QS al-Baqgarah/2: 4 atau QS Ali ‘Imran/3: 4
Hadis Riwayat
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ABSTRAK

Nama : Muhammad Igbal
Nim : 15.0211.032
Judul Tesis : Pengaruh Kemapuan Literasi Digital terhadap Kompetensi

Profesional Guru PAI di SMK Negeri se-Kota Parepare

Tesis ini membahas tentang kemapuan literasi digital, kompetensi
professional guru PAI, dan pengaruh kemampuan literasi digital terhadap
kompetensi profesional guru PAI serta upaya yang dilakukan pihak sekolah untuk
mewujudkan literasi digital di SMK Negeri se-Kota Parepare. Adapun tujuan
penelitian tesis ini untuk mengetahui kemampuan literasi digital dan kompetensi
profesional guru PAI di SMK Negeri se-Kota Parepare, pengaruh kemapuan literasi
digital terhadap kompetensi profesional guru PAI di SMK Negeri se-Kota Parepare
dan mendeskripsikan upaya yang dilakukan pihak sekolah untuk mewujudkan
literasi digital di SMK Negeri se-Kota Parepare.

Metode penelitian menggunakan jenis penelitian campuran/kombinasi
(mixed methodology). Penelitian ini menggunakan strategi metode campuran
sekuensial/bertahap (sequential mixed methods) terutama strategi eksplanatoris
sekuensial dan pendekatan mengombinasikan atau mengasosiasikan bentuk
kualitatif dan bentuk kuantitatif. Instrumen penelitian adalah peneliti sendiri dan
dibantu oleh alat pengumpul data yaitu lembar pedoman observasi, pedoman
wawancara, angket, camera digital dan alat perekem suara.

Hasil penelitian ini adalah: (1) Kemampuan literasi digital guru PAI di SMK
Negeri se-Kota Parepare yaitu sebesar 80% dengan kategori tinggi dan kompetensi
profesional guru PAI di SMK Negeri se-Kota Parepare yaitu 92% dari yang
diharapkan dengan kategori sangat tinggi atau sangat berkompeten; (2) Terdapat
pengaruh yang signifikan antara kemampuan literasi digital terhadap kompetensi
profesional guru PAI di SMK Negeri se-Kota Parepare. Adapun besar pengaruhnya
yaitu 99%, sedangkan 0,01% dipengaruhi oleh faktor-faktor lain yang tidak penulis
teliti.; (3) Upaya pihak sekolah mewujudkan literasi digital di SMK Negeri se-Kota
Parepare antara lain merubah paradigma guru tentang pendidikan konvensional
menuju menuju pendidikan modern dengan kegiatan diklat dan seminar-seminar
pendidikan serta melalui peningkatan kualifikasi akademik; membekali kompetensi
literasi digital kepada guru, tenaga kepandidikan dan peserta didik melalui kegiatan
pelatihan literasi digital terkait penggunaan media dan teknologi pembelajaran
mutakhir; menyediakan fasilitas sarana dan prasarana yang bisa dimanfaatkan oleh
peserta didik, guru, dan tenaga kependidikan untuk menunjang kegiatan literasi
digital di lingkungan sekolah; menerapkan kebijakan sekolah tentang penggunaan
dan pemanfaatan teknologi digital; meningkatkan pemanfaatan dan penerapan
teknologi digital dalam kegiatan-kegiatan di sekolah: serta guru melaksanakan PTK
terkait penerapan, penggunaan dan pemanfaatan (strategi, metode, media dan
teknologi) pembelajaran mutakhir.
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Kata Kunci: literasi digital, kompetensi profesional guru.

ABSTRACT

Name : Muhammad Igbal

Nim :15.0211.032

Title The Influence of Digital Literacy Ability on the Professional

Competence of Islamic Religious Education Teachers in

Public Vocational High Schools in Parepare

This thesis discusses digital literacy skills, the professional competence of
Islamic Religious Education teachers, and the influence of digital literacy skills on
the professional competence of Islamic Religious Education teachers and the efforts
made by schools to realize digital literacy in Public Vocational High Schools in
Parepare. The purpose of this thesis research is to determine the digital literacy skills
and professional competence of Islamic Religious Education teachers in Public
Vocational High Schools in Parepare, the influence of digital literacy skills on the
professional competence of Islamic Religious Education teachers in Public
Vocational High Schools in Parepare and describe the efforts which is done by the
school to realize digital literacy in Public Vocational High Schools in Parepare.

The research method used is mixed methodology. This study uses a
sequential mixed methods strategy, especially a sequential explanatory strategy and
an approach combining or associating qualitative and quantitative forms. The
research instrument was the researcher himself and was assisted by data collection
tools, namely observation guideline sheets, interview guides, questionnaires, digital
cameras and voice recording tools.

The results of this study are: (1) The digital literacy ability of Islamic
Religious Education teachers in Public. VVocational Schools in Parepare is 80% with
the high category and the professional competence of Islamic Religious Education
teachers in Public Vocational Schools in Parepare, namely 92% than expected with
very good category .; (2) There is a significant influence between digital literacy
skills on the professional competence of Islamic Religious Education teachers in
Public Vocational Schools in Parepare. The size of the influence is 99%, while
0.01% is influenced by other factors which the authors do not examine; (3) The
school's efforts to build digital literacy in Public Vocational Schools throughout the
City of Parepare, by changing the teacher's paradigm of conventional education
towards modern education with education and training activities and educational
seminars and through increasing academic qualifications; equip digital literacy
competencies to teachers, education staff and students through digital literacy
training activities related to the use of the latest media and learning technology;
provide facilities and infrastructure that can be used by students, teachers, and
education personnel to support digital literacy activities in the school environment;
implementing school policies on the use and utilization of digital technology;
increase the use and application of digital technology in school activities: and
teachers carry out Classroom Action Research related to the application, use and
utilization (strategies, methods, media and technology) of cutting-edge learning.
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